Ortschaftsrat Hasselbach

Wichtige Hinweise fiir die Stimmabgabe
(bitte vor der Stimmabgabe sorgfaltig lesen)

Wie viele Stimmen haben Sie?
Zu wahlen sind 5 Mitglieder des Ortschaftsrats. Deshalb haben Sie 5 Stimmen.
Wem konnen Sie lhre Stimmen geben?
Sie kénnen nur Bewerbern / Bewerberinnen, die in einem der Stimmzettel aufgefiihrt sind, Stimmen
%ieebigﬁnen Bewerbern / Bewerberinnen aus verschiedenen Stimmzetteln Stimmen geben.

Sie kdbnnen Bewerbern / Bewerberinnen eine, zwei oder drei Stimmen geben.

Wie geben Sie lhre Stimmen ab?

Sie kénnen

entweder einen der Stimmzettel ohne Kennzeichnung abgeben;
dann erhalt jeder in diesem Stimmzettel aufgefiinrte Bewerber / Bewerberin eine Stimme;
dasselbe gilt, wenn Sie den Stimmzettel im Ganzen kennzeichnen.

oder auf einem oder mehreren Stimmzetteln die Bewerber / Bewerberinnen, denen Sie

Stimmen geben wollen, ausdrucklich als gewahlt kennzeichnen.
Bitte beachten Sie dabei Folgendes:

= \Wollen Sie Bewerbern / Bewerberinnen aus dem Stimmzettel, den Sie fiir lhre
Stimmabgabe verwenden, Stimmen geben, so setzen Sie in das Kastchen hinter
dem vorgedruckten Namen jeweils

¢ ein Kreuz oder die Zahl 1, wenn Sie dem Bewerber / der Bewerberin eine
Stimme geben wollen, oder
o die Zahl 2 oder 3, wenn Sie ihm zwei oder drei Stimmen geben wollen.

Maoglich ist auch eine Kennzeichnung auf sonst eindeutige Weise. Bewerber / Be-
werberinnen, deren vorgedruckter Name von Ihnen nicht ausdriicklich gekenn-
zeichnet ist, erhalten keine Stimme; es genligt deshalb nicht, etwa nur die Bewer-
ber / Bewerberinnen zu streichen, die keine Stimme erhalten sollen.

= Wollen Sie Bewerbern / Bewerberinnen aus anderen Stimmzetteln Stimmen ge-
ben, so tragen Sie deren Namen in die freien Zeilen des Stimmzettels ein, den Sie
fur die Stimmabgabe verwenden. Durch die Eintragung erhalt der Bewerber / die
Bewerberin eine Stimme; wollen Sie ihm / ihr zwei oder drei Stimmen geben, so
setzen Sie in das Kastchen hinter dem eingetragenen Namen die Zahl 2 oder 3.
Die Stimmen, die Sie diesen Bewerbern / Bewerberinnen geben, werden bei der
Sitzverteilung jeweils dem Wahlvorschlag zugerechnet, aus dem der Bewerber /
die Bewerberin iibernommen wurde.

Bitte beachten Sie:
Ihr Stimmzettel ist ungdltig,

wenn Sie mehr als 5 Stimmen abgegeben haben;
wenn Sie ihn ganz durchstreichen, durchreilen oder durchschneiden.

Auch wenn Sie mehrere Stimmzettel fir die Stimmabgabe verwenden, diirfen Sie nicht mehr als ins-
gesamt 5 Stimmen abgeben.
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Important information for casting your vote
(please read prior to voting)

How many votes do you have ?

5 members of the District Council (Ortschaftsrat) are to be elected. That's why you have 5 votes.

Who can you cast your vote for ?
You can only cast votes for those candidates that are listed on the ballot papers. You can vote for
candidates on different ballot papers. You can give candidates one, two or three votes.
How do you cast your votes ?
either by giving in a ballot paper without any marking;
then every candidate listed on that ballot paper will receive one vote;

the same applies, if you mark the whole of the ballot paper.

or you specifically mark on one or more ballot papers, the candidates to whom you wish to
give votes.

Please note the following:

« If you wish to vote for candidates on one ballot paper, which you are using for
voting, simply place in the box after the printed name

e across or the number 1, if you wish to give the candidate one vote, or

e the numbers 2 or 3, if you wish to give the candidate two or three votes.

Marking in some other clear manner is also possible. Candidates whose printed names
are not specifically marked by you, receive no vote; accordingly, it is not enough to sim-
ply delete those candidates who are not receive a vote.

« If you wish to vote for candidates from other ballot papers, please enter their names
on the empty lines of the ballot paper that you are using to cast your vote. By means
of this notation, the candidate will receive one vote; if you wish to give that candidate
two or three votes, insert the number 2 or 3 in the box after the entered name. When
the seats are allocated, the votes that you give these candidates, will be added to the
election list from which the candidate was taken.

Please note:

Your ballot paper is void,

if you should cast more than 5 votes;
if you completely delete it, tear it or cut it up.

Even if you should use several ballot papers for casting your vote, you must not cast more than 5
votes.



Ortschaftsrat Hasselbach

Informations importantes sur le vote
(priére de lire attentivement avant de voter)

De combien de voix disposez-vous ?

5 membres du conseil d'agglomération (Ortschaftsrat) sont a élire. Vous disposez donc de 5 voix.

A qui pouvez-vous donner vos voix ?

Vous ne pouvez donner vos voix qu'aux candidats qui sont cités dans I'un des bulletins de vote.
Vous pouvez donner vos voix a des candidats de différents bulletins de vote.
Vous pouvez donner une, deux ou trois voix aux candidats.

Comment votez-vous ?
Vous pouvez

soit remettre I'un des bulletins de vote sans y avoir fait d'inscription;
chaque candidat cité dans ce bulletin de vote recoit une voix;
il en est de méme si vous cochez tout le bulletin de vote.

soit signaler expressément sur un ou plusieurs bulletins de vote les candidats a qui vous
donnez vos Voix.

Il faut ici respecter les points suivants:

=  Sivous désirez souhaiter donner des voix aux candidats du bulletin que vous
utilisez pour votre vote, inscrivez alors dans la petite case derriere le nom
imprimé a chaque fois

e une croix ou le chiffre 1, si vous désirez donner une voix au candidat, ou
e |e chiffre 2 ou 3, si vous désirez lui donner deux ou trois voix.

Une autre inscription claire est aussi possible.

Les candidats dont vous n'avez pas expressément coché le nom imprimé ne
recoivent pas de voix; il n'est donc pas suffisant de rayer les noms des candidats
a qui vous ne donnez pas de Voix.

= Si vous désirez donner vos voix a des candidats d'autres bulletins de vote,
inscrivez alors leurs noms sur les lignes vierges du bulletin de vote que vous
utilisez pour voter. L'inscription donne une voix au candidat; si vous désirez lui
donner deux ou trois voix, inscrivez alors le chiffre 2 ou 3 dans la petite case
derriére le nom inscrit. Les voix que vous donnez a ce candidat, seront, lors de la
répartition des siéges, chaque fois ajoutées a la proposition d'élection dont le
candidat a été repris.

Priére de respecter ces points:

Votre bulletin de vote n'est pas valable,

quand vous avez donné plus de 5 voix;
quand vous l'avez raturé, déchiré ou découpé.

Méme si vous utilisez plusieurs bulletins pour le vote, vous n'avez pas le droit de donner plus de 5
voix au total.
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ZNUAVTIKEG UTTODEIEEIC VIO TRV WNOOYOopia
(TrapakaAw S10BACTE TIG TIPOCEKTIKA TTPOTOU YNPICETE)

Noéoeg YRPoug EXETE ;

ExkAéyovtal 5 péAn (Tou cupBouliou oikiopou (Ortschaftsrat).
M' auto éxeTe 5 WRgoug.

2 €& TTOIOV PTTOPEITE VU BWOETE TIS YAPOUG OAG ;

Mrtropeite va wneioete pévo UTTOWRPIOUS, TToU ava@épovTal o' éva atrd Ta wneodéATia. MTropeite va
WNOIoETE UTTOWHPIOUG ATTO BIAPOPETIKA WNPODEATIO. MTTOPEITE VO OWOETE GTOUG UTTOWR®IOUG Hia, dUo
N TPEIG YRPOUG.

Mwg diveTe TIG YAPOUG TG ;

Mtropeite

giTe va dWOoETE £va ATTo Ta WYNPODEATIO XWwpPig OTAUPO,
TOTE KABE UTTOWNAPIOG, TTOU AVAQEPETAl G' AUTO TO WNPODEATIO, TTaipVEl ATTO pIa WHRYPO,
TO iB10 10XUEl, 6TAV OTAUPWOETE OAO TO WNPODEATIO.

gite o' éva ) o€ TTEPIOTOTEPA WNPODEATIO CNUEIWCETE CAPWGS WG EKAEYUEVOUG TOUG

UTTOYIPIOUG, OTOUG OTTOIOUG BEAETE va OWOETE TIG YrPOUG GAG.
MpooéETe TTAPAKAAW G' QUTH TNV TTEPITITWON TA £ENG:

=  Edv BéAeTe va dWOETE WAPOUG OE UTTOWNPIOUG ATTO TO YNPOSEATIO, TTOU
XPNOIHOTIOIEITAI VIO VA YPNPIOETE, TOTE BE0TE OTO TETPAYWVAKI TTIOW OTTO TO
TUTTWUEVO Ovoua KABe @opd

e £va OTaUPO ] ToV apIBPo 1, éTav BEAETE va DWOETE OTOV UTTOWRQIO Mia Wh@o, i
e TOV apIBUOG 2 1} 3, 6Tav BEAETE va Tou dLoETE BUO 1 TPEIS WHPOUG.

loxUel etTiong kai 1o "oTaupwua” Tou WneodeATiou W' évav dAAO ca@r) TPOTTO.

O1 utoyn®iol, TwWv OToIWV Ta TUTTWHEVA OTO  WNQOOEATIO ovouata O¢
ongadevovTal oaPwg, 6 AauBdvouv kapia WAoo, yI' autd dev eival apkeTd va
oBnoTouv Povo ol UTToWnR®Iol, TToU BEV TTAiPVOUV Kauia Wwr¢o.

=  Edv BéAete va ywneioete uttown@ioug atmd GAAa Yn@odéATia, TOTE ypAYTE Ta
ovOuaTd Toug OTIG ABEIEG YPAUMEG TOU WNPODBEATIOU, TTOU XPNOIUOTTOIEITE YIO v
yneioete. Me 10 ypAyIUo TOU ovOUATOS TOU TTAIPVEI O UTTOWAPIOG Mia wneo, £av
BéAeTe va Tou dwaeTe BUO 1 TPEIG WHPOUG, TOTE BEDTE OTO TETPAYWVAKI TTICW aTTO
TO Ovoua TTou ypdwaTte Tov apiBud 2 i 3. O1 wrRgol, TTou divete o' auTtolg TOUg
UTTOWA®IOUG, UTTOAoyifovTal KaTd TNV KAtavoun Twv €dpwv KABe @opd oTtnv
TPOTACN UTTOYWNQIOTNTAG, ATTO TNV OTTOIO TTPOEPXETAI O AVTIOTOIXOG UTTOWRPIOG.

MpooésTe TrTapakaAw:
To wneodéATIO oag eival dkupo,

€qv dWOETE TTEPICTOTEPES ATTO 5 Wrpoug,
€AV TO OlIAYPAWETE EVTEAWG, TO OXIOETE ] TO KOWETE.

AkoOpa Kal 6Tav XPNOIUOTIOIEITE TTEPICOOTEPO WNQODEATIA yia TNV Wneogopia, dev ETITPETTETAI VA
OWOETE TUVOAIKA TTEPICOOTEPES OTTO 5 WPOUG.
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Informacdes importantes para a votacao
(por favor, queira ler com atencao antes da votagao)

Quantos votos tem ?

Serao eleitos 5 membros do (Ortschaftsrat) Conselho Local.
Por esse motivo, cada eleitor tem 5 votos.

Em quem podera votar ?

S6 podera votar nos candidatos que sdo apresentados no seu boletim de voto. Podera votar em
candidatos de diversos boletins de voto. Podera dar um, dois ou trés votos aos candidatos.

Como votar ?

Pode,
por um lado

entregar o boletim de voto sem qualquer marcacgao;

Assim, cada um dos candidatos apresentados neste boletim recebe um voto;

O mesmo acontece quando preenche o boletim de votos com todas as marcagdes.
por outro,

num ou em varios boletins de voto assinalar expressamente os candidatos em que
deseja votar.

Por favor, preste atengéo ao seguinte:

= Se quiser votar em candidatos do boletim de voto que utiliza para votar, na
caixinha antes do respectivo nome coloque

e uma cruz ou 0 numero 1, se quiser dar um voto ao candidato ou
e 0 numero 2 ou 3 se lhe quiser dar dois ou trés votos.
Também é possivel assinalar de qualquer outra forma clara.
Os candidatos cujo nome ndo seja expressamente assinalado por si, nao
recebem qualquer voto; por isso, nao basta riscar os nomes dos candidatos em
que néo quer votar.

= Se quiser votar em candidatos de outros boletins de voto, escreva o nome dos
mesmos nas linhas em branco indicadas para o efeito no boletim que utiliza para
votar. Por esse registo, o candidato recebe um voto; se lhe quiser dar dois ou
trés votos, escreva os numeros 2 ou 3 na caixinha antes do nome que
acrescentou. Os votos que der a estes candidatos serao atribuidos na distribuigdo
de assentos a respectiva lista eleitoral, da qual o candidato foi aceite.

Por favor, preste atencgao:

O seu boletim de voto é considerado nulo,

se atribuir mais de 5 votos;
se o riscar, rasgar ou cortar.

Mesmo que vote em mais do que um boletim de voto, ndo podera, no total, atribuir mais do que 5
votos.
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Advertencias importantes para la votacion
(se ruega léalo con atencion antes de votar)

¢ Cuantos votos tiene usted?

Hay que votar a 5 concejales que pertenecen al parlamento de la localidad (Ortschaftsrat). Por ello,
usted tiene 5 votos.

A quién puede dar usted sus votos?
Saélo puede dar los votos a aquellos candidatos cuyos nombres se encuentran apuntados en la
papeleta de votacién. Puede dar los votos a candidatos de diferentes papeletas de votacién. Es
posible dar uno, dos o tres votos a un candidato.
¢Como se realiza la entrega de los votos?
Puede hacer lo siguiente

o entregar la papeleta de votacién sin marcarla;

entonces cada candidato, apuntado en la papeleta de votacion, recibe un voto;

lo mismo sucede, si marca la papeleta de votacién completa.

o marcar visiblemente a los candidatos a los que quiere dar sus votos y que se
encuentran en una o mas papeletas de votacion.

Se ruega presten atencion en lo siguiente:

= Siquiere dar los votos a alguno de los candidatos apuntados en la papeleta de
votacién que usted esta utilizando, entonces marque la casilla detras del
nombre con
e una cruz o la cifra 1 en el caso de que quiera darle al candidato un voto
e lacifra2 ¢ 3 en el caso de que quiera darle dos o tres votos.

También es posible marcar las casillas de cualquier otra forma inequivoca.

Los candidatos cuyos nombres no estan claramente marcados, no reciben ningun
voto; asi pues, no es suficiente tachar a los candidatos a los que no quiere dar
voto alguno.

» En el caso que quiera votar también candidatos que estan alistados en otras
papeletas de votacion, apunte sus nombres en las lineas libres de la papeleta de
votacion utilizada por usted para los comicios. Anotando el nombre, el candidato
recibe un voto; si quiere darle dos o tres votos, escriba la cifra 2 6 3 en la casilla
detras del nombre escrito. Los votos que usted da a estos candidatos, se juntan a
las propuestas electorales de las que ha elegido los candidatos al distribuir los
escafos.

Se ruega preste atencion:

Su papeleta de votacién no es valida,

si ha entregado mas de 5 votos;
si la borra, rompe o corta.

Aunque utilice varias papeletas de votacion para elegir no le es permitido entregar mas de 5 votos en
total.
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Informazioni importanti per la votazione
(leggere attentamente prima di votare)

Quanti voti avete a disposizione?

Devono essere eletti 5 membri del consiglio locale (Ortschaftsrat). Avete pertanto a disposizione 5
voti.

Chi potete votare?

Potete votare solo i candidati presenti in una delle schede elettorali. Potete votare candidati di diverse
schede elettorali. Potete dare ai candidati uno, due o tre voti.

Come votare?

Potete
consegnare una delle schede elettorali senza indicare alcuna preferenza: in questo
caso ogni candidato/candidata della scheda elettorale ricevera un voto;
la stessa cosa vale nel caso in cui poniate un contrassegno su tutti i candidati della
scheda elettorale.

oppure potete indicare in maniera chiara, su una o piu schede elettorali, la vostra preferenza
di voto per i candidati che desiderate votare.

Vi preghiamo di prestare attenzione a quanto segue:

= Se desiderate votare i candidati presenti nella scheda elettorale da voi
utilizzata, dovete apporre, nel riquadro a destra del nome prestampato:

e una croce o il numero 1, se desiderate dare al candidato un voto, oppure
e il numero 2 o il numero 3, qualora desideriate dare al candidato due o tre voti.

E anche possibile utilizzare un altro contrassegno, a condizione che sia ben
riconoscibile.

| candidati il cui nome non sia stato da voi contrassegnato in maniera chiara, non
riceveranno alcun voto; pertanto per votare un determinato candidato non bastera
cancellare in qualche modo i nominativi degli altri candidati.

= Se invece desiderate votare candidati di altre schede elettorali, scrivete i loro
nomi sulle righe libere della scheda elettorale che state utilizzando per il voto.
Scrivendo il nome del candidato egli riceve un voto; se desiderate dargli due o tre
voti, ponete il numero 2 o il numero 3 nel riquadro a destra del nome che avete
scritto. | voti che date a questi candidati vengono attribuiti, per I'assegnazione dei
seggqi, alla lista originaria di appartenenza del candidato.

Attenzione:

La vostra scheda elettorale non & valida,

se avete dato piu di 5 voti;
se la cancellate per intero, se la strappate o la tagliate.

Anche nel caso in cui utilizziate diverse schede elettorali, non potete dare in totale piu di 5 voti.
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lloma glosami dysponujesz?

Wazne wskazdéwki dotyczace oddawania gtoséw
(prosze uwaznie przeczytaé przed gtosowaniem)

Wybranych musi by¢ 5 czlonkéw Rady Dzielnicy. Dlatego masz do dyspozycji 5 gtosow.

Na kogo mozesz odda¢ swoje gltosy?

Gtosowaé mozesz tylko na kandydatki’kandydatow, wymienionych na jednej z kart wyborczych.
Gtosowaé mozesz na kandydatki/kandydatéw z réznych kart wyborczych.

Na dang kandydatke/kandydata mozesz oddaé jeden, dwa lub trzy gtosy.

Jak gtosowaé?

Mozesz
albo oddac karte do gtosowania bez oznaczen;
wtedy kazdy kandydat wymieniony na tej karcie otrzyma jeden gtos;
ta sama zasada obowigzuje, gdy zaznaczysz wszystkie nazwiska na karcie.
badz na jednej lub kilku kartach wyraznie zaznaczyc¢ te kandydatki/kandydatow, na ktérych
chcesz zagtosowad.
Pamietaj przy tym o nastepujgcych zasadach:
= Jesli chcesz oddac¢ gtosy na kandydatki/kandydatéw z tej karty, ktoérej uzywasz
do gtosowania, to w kwadrat za wydrukowanym nazwiskiem wstaw
e krzyzyk lub liczbe 1, gdy na danego kandydata chcesz odda¢ jeden gtos, lub
e liczbe 2 lub 3, gdy chcesz oddac na niego dwa lub trzy gtosy.
Mozliwe jest takze oznaczenie w inny jednoznaczny  sposoéb.
Kandydaci/kandydatki, ktérych wydrukowane nazwisko nie zostanie przez Ciebie
wyraznie zaznaczone, nie otrzymujg gtosu; dlatego tez nie wystarczy skreslenie
tych kandydatéw, na ktérych nie chcesz gtosowac.
= Jesli chcesz zagtosowa¢ na kandydatki’/kandydatéw z innych kart do
glosowania, to wpisz ich nazwiska w wolne miejsca na karcie, ktérej uzywasz do
glosowania. Poprzez wpisanie na karte dany kandydat otrzymuje jeden gtos; jesli
chcesz odda¢ na niego dwa lub trzy gtosy, wstaw w kwadrat za wpisanym
nazwiskiem liczbe 2 lub 3. Glosy oddane przez Ciebie na tych kandydatéw
zostang doliczone przy podziale mandatéw zawsze do tej listy, z ktérej
kandydatka / kandydat zostat przejety.
Pamietaj:

Twoja karta do gtosowania jest niewazna,

gdy oddasz wiecej niz 5 gtosow;
gdy catg przekreslisz, przedrzesz lub przetniesz.

Réwniez, gdy uzywasz do glosowania wielu kart, nie mozesz oddac¢ tgcznie wiecej niz 5 gtosow.
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